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THE OWNER OCCUPIER

Gofynnwch Am/ Please Ask For: Andrew McGowan Ffén/Tel :01443 494822

Fy Nghyf/ My Ref IF 049 Eich Cyf/ Your Ref Dyddiad/ Date 19/07/17

PROPOSED PEDESTRIAN CROSSING B4564 CORONATION ROAD, GILFACH GOCH
Dear Sir / Madam

Proposals have been developed to provide a formal pedestrian crossing on Coronation
Road, Gilfach Goch in the vicinity of the Swn Yr Afon sheltered housing complex and the
medical centre on Coronation Road.

The crossing would benefit visitors to the medical centre as well as residents of the
sheltered housing complex and also provide a safe access to the bus stops.

Details of the proposal are shown on the attached drawing IF049-001, which may also be
viewed at www.rctcbc.gov.uk/traffic

The next stage is a period of Public Notice of the proposals, where details of the scheme

are advertised to provide opportunity for members of the public to formally raise any

comments they may have. If you wish to comment on the proposals, you should dosoin
writing by 9th August 2017 to the Traffic Services Manager, Traffic Management, Sardis

House, Sardis Road, Pontypridd, CF37 1DU or alternatively by email at
trafficservices@rctcbc.gov.uk

| trust the above is of assistance, however if you require any further information please do
not hesitate to contact me.

Yours sincerely
Andrew McGowan

Uwch Beiriannydd, Materion Rheoli Traffig
Senior Engineer, Traffic Management
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Ty Sardis / Sardis House
Heol Sardis/Sardis Road,
Pontypridd CF37 1DU

Ffon/Tel: 01443 425001, Ffacs/Fax: 01443 490414

PERCHENNOG/MEDDIANNYDD

Gofynnwch Am/ Please Ask For: Andrew McGowan  Ffén:/Tel 01443 494822

Fy Nghyf/My Ref IF049 Eich Cyf/Your Ref Dyddiad/ Date 19/07/17

CYNLLUN | OSOD CROESFAN | GERDDWYR AR Y B4564, CORO NATION ROAD, Y
GILFACH GOCH

Annwyl Syr/Fadam

Mae cynlluniau arfaethedig wedi cael eu paratoi er mwyn darparu croesfan ffurfiol i
gerddwyr ar Coronation Road, Y Gilfach-Goch. Byddai'r groesfan yn agos at dai gwarchod
Swn Yr Afon a'r ganolfan feddygol ar Coronation Road.

Byddai'r bobl sy'n ymweld &'r ganolfan feddygol, yn ogystal &'r rheiny sy'n byw yn y tai
gwarchod, yn elwa o'r groesfan. Byddai'r groesfan hefyd yn darparu llwybr diogel i'r safle
bws.

Mae'r manylion ynglyn a'r cynlluniau arfaethedig yma i'w gweld yn llun IF049-001 sydd
wedi'i atodi, neu drwy alw heibio i'r wefan - www.rctcbc.gov.uk/traffig.

Y cam nesaf yw paratoi Hysbysiad Cyhoeddus sy'n nodi manylion y cynllun. Dyma gyfle i
aelodau o'r cyhoedd fynegi unrhyw bryderon sydd ganddyn nhw, a hynny mewn dull
ffurfiol. Hoffech chi gyflwyno sylwadau am y cynllun? Anfonwch nhw ar bapur erbyn 9th
Awst 2017, ar gyfer sylw'r Rheolwr Traffig, Uned Materion Rheoli Traffig, Ty Sardis, Sardis
Road, Pontypridd CF37 1DU neu mewn neges e-bost i GwasanaethauTraffig@rhondda-
cynon-taf.gov.uk.

Rydw i'n gobeithio y bydd yr uchod o gymorth. Ond, pe hoffech chi gael rhagor o
wybodaeth, mae croeso i chi gysylltu & mi.

Yn gywir

Andrew McGowan
Uwch Beiriannydd, Materion Rheoli Traffig
Senior Engineer, Traffic Management

ABQ,
PN S5 S
. CARBON =S 0 /0 é»b 8 M
Chris Lee C.P.FA STANar % < > A
REDUCING CO2 Y. P00V O/SAB\—Q’

Cyfarwyddwr Cyfadran y Gwasanaethau Corfforaethol a Rheng Flaen | Group Director, Corporate and Frontline Services YEAR ON YEAR

Dewiswch iaith a diwyg eich dogfen | Available in alternative formats and languages

Croesawn ohebu yn Gymraeg a fydd gohebu yn y Gymraeg ddim yn arwain at oedi. Rhowch wybod inni beth yw'ch dewis iaith e.e Cymraeg neu'n ddwyieithog.
We welcome correspondence in Welsh and corresponding with us in Welsh will not lead to a delay. Let us know your language choice if Welsh or bilingual.



